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Connect the supply hose with the valve

Conecte la manguera de abasto con la valvula.

@ Connect the pop-up rod with the extension, and release
pop-up knob down and check all drain connections

Conecte la varilla de desaglie con la extension y libere la
manivela de desaglie hacia abajo y revise todas las
conexiones del desagtie.
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These are general installation guidelines ONLY and are by no means comprehensive. Installation should be performed by a professional plumber.
EZ-FLO International Inc. bears no responsibility for the improper installation or misuse of this product. These are only general recommendations.
Estas son guias de instalacion SOLAMENTE y por ningtin motivo son exhaustivas. La instalacién debe ser realizada por un plomero profesional.
EZ-FLO International, Inc. no se responsabiliza por la instalacion inadecuada o mal uso de este producto. Estas son solo recomendaciones generales.
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Shower Faucet-Single Lever
Griferia Para Ducha Monomando
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Handle /Manija

Cap/Tapa

Nut Valve /Tuerca

Cartridge /Cartucho

Upper Shell /Coraza Superior
Bottom Shell /Coraza Inferior
Housing/Armazén
Waterway/Conducto de agua
Pop-Up Rod/Varilla de desagiie
Washer/Arandela

Lock Nut/Tuerca

Drain Stopper,/Tapén de desagiie

Drain Body/Cuerpo de desagiie

Washer/Arandela

Rubber Gasket/Arandela de Hule
Metal Washer/Arandela Metalica
Nut/Tuerca

Rubber Washer/Arandela de Hule

Body/Cuerpo
Piviot Rod /Varilla Pivote




Tools and supplies you will need the following to install your new faucet

Herramientas y provisiones que necesitara para instalar su nuevo grifo

MO%

adjustable wrench ~ sponge or rag  clear silicone latex caulk 10" groove cross-head pipe joint tape
llave inglesa esponja o trapo sellador silicona-latex joint pliers screwdriver cinta adhesiva
transparente pinzas de junta desarmador de para tuberia
ranurada 10” estrella

Before You Begin:

Turn off water supply
Remove old faucet.

Antes de Comenzar:

Cierre el suministro de agua
Quite el grifo viejo.
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basin wrench
llave de lavabo

tube cutter
Sierra para metales ~ cortador de tubos

hex wrench(s) hacksaw

llave hexagonal de

N (N

spanner utility knife
llave (23 mm)  cuchillo para uso general

N

supply
de la fuente

Close drain to avoid losing

small parts. pipe wrench

llave de pipa
Cierre el desagiie para evitar
perder piezas pequefias.

Installation

Instalacion Put the pop-up rod into the faucet, and

insert the faucet through the mounting
holes of sink surface.

Coloque la varilla de desague en el grifo e
inserte el grifo en los orificios de la superficie
de montaje. 1

Assemble Locknuts onto
shanks from under side of sink.
Hand tighten firmly

Ensamble las tuercas en los tubos
roscados por abajo de la superficie de
montaje. Apriete firmemente con la mano.
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Put flange into lavatory drain.

Assemble the Rubber Gasket,
Metal washer and Nut onto
the body, and hand tighten.

Connect the brass body with
the ABS body, adjust A to
face outside.

@ Put the stopper into the flange.

@ Assemble the Pivot Rod. Connect the Pivot
Rod with the Drop Stopper (B) and the ABS
body.

@ Assemble the extension and the pivot rod
with the clip.

@ Coloque el tapon en el reborde

@ Ensamble la varilla pivote.
Conecte la varilla pivote con el
tapon (B) y el cuerpo de plastico
ABS.

@ Ensamble la extension y la varilla
pivote con el clip.

2 Apply Plumber Putty under
rim of flange.

Aplique masilla de plomero abajo de
la orilla del reborde.

@ Coloque el reborde en el K]
desagtie del lavamanos.

@ Ensamble la arandela de hule, la
arandela metalica y la tuerca en
el cuerpo y apriete con la mano.
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Conecte el cuerpo de bronce
con el cuerpo de plastico
ABS. Ajuste la parte A para
que quede viendo hacia
afuera.




